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Thank you for purchasing your new POINT 40" TOWER FAN. These
operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[NoJ

Takk for at du kjgpte ditt nye POINT 40" TARNVIFTE. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun valitsit uuden POINT 40" TORNITUULETIN. Nama kayttdohjeet
opastavat sinua kdyttdmdan laitetta oikein ja turvallisesti. On suositeltavaa
kayttdd aikaa tdmdn kdyttooppaan lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mitd
toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen laitteen kdyttdad ja sdilyta kdyttdopas mydhempda
kdyttod varten.

D

Tak for kgbet af dit nye POINT 40" TARNVENTILATOR. Disse
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vi anbefaler, at du |zser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse
af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt
inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SEJ

Tack for att du har kopt ditt nya POINT 40" TORNFLAKT. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt sdtt.
Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna bruksanvisning
for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Lds noga
igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
CAUTION!

Read all the safety warnings and instructions before using
the appliance.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
older and person with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they are supervised or instructed on the safe use of the
appliance and understand the hazards involved.

- Keep electrical appliances out of the reach of children and
people who may need assistance. Do not let them use the
fan without supervision.

- Disconnect the fan from the main power supply when
moving it from one location to another.

- Ensure the fanis placed on a stable surface during
operation to prevent it from tipping over.

- Do not leave the fan running unattended.
- For household use only.
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WARNING

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person to avoid a hazard.

- To protect against the risk of electrical shock, do not
immerse the unit, cord or plug in water or other liguid.

- Unplug the appliance from the power outlet when not in
use and before cleaning.

- Once the fan is assembled, the rotor blade guard shall
not be removed.

- Unplugthe fan before cleaning.

- Do not disassemble/open the rotor guard to clean the
rotor blades.

- Wipe the fan enclosure and rotor blade guard with a
slightly damp cloth.
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PRODUCT OVERVIEW

. Body

Base

Plasticnut ———— ST ron

Remote control x1

® NOTE

Allimages in this manual are for illustrative purposes only. In case of any

discrepancies between the actual product and the illustrations, the actual product
shall prevail.
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PRODUCT INSTALLATION

Bl Assembly Instructions

To avoid scratches while fitting the base, place the fan on the packaging foam or
another soft surface and turn it upside down.

1. Take the two base halves out of the box. Align their centres and place themin a
cross shape. Rotate one half until the locking tabs line up, then press them
together until the base clicks firmly into place.

3. Place the fan body onto the centre of the base and screw the plastic nut back on
to secure the fan to the base.
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OPERATION INSTRUCTIONS

B Control Panel

Timer Light £
| / o\
Timer Key @ A — Speed Key
Wind-with-temp / & O Q \ Mute Lich
erature Light / qa * © _ ute Light
MuteKey ———0& & 71 171 {M) «——— Mode Key
Sleep Wind Light O O - . I
Natural Wind Light — = LLLL ne Timer Unit Light
Osc Key T.v I (DngN/tEJlFFSKS\/It |
ouble 8 Digita
Tube

Function Function description

@ ON/OFF Key

‘87 Speed Key

Press to switch the fan on/off.

In Normal and Auto modes: cycles fan speed from 1-12.
In Sleep mode: cycles speed from 1-3.

With the fan on, press to change mode: Normal —

N
Mode Ke
\M/ y Natural — Sleep —> Auto (modes cycle in this order).

XA Osc Key

After the fan starts, press to turn oscillation on or off.

Press repeatedly to set the run time (1-24 hours — 0 = off).

@ Timer Key If the fan runs for 24 hours without any operation,
it will shut down automatically.

Press and hold to adjust the set time more quickly.

ﬁ Mute Key

Wind-with-tempera Indicator lights when the wind speed changes
Se ture light automatically according to room temperature.

g Sleep Wind Light

Press to mute or un-mute key tones (not available in Sleep mode).

(Z on = Sleep mode active. Three sleep levels are available.
In Sleep mode, key tones are muted.

“ Zg » on = Natural mode active. Fan speed varies automatically td

Natural Wind Light mimic natural wind.

Mute function is active.

Timer Light

Stays on when a timer is active.

W Mute Light
®
h

Timer Unit Light

Flashes while setting the timer; stays on when a timer is active.

HH Double 8 Digital Tube | + Displays timer value, fault codes, and fan speed.

8
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B Remote Control

* Point the remote at the receiver on the fan body and press the desired button.

* The remote works up to about 5 m from the fan within an angle of +30° to the
receiver.

* Remove the batteries from the remote control before disposal and recycle
them according to local regulations.

» The “..." button is a blank key with no function.
OSCKEY —— ——— ON/OFF KEY
ADJUST ——— MODE KEY
SPEED/TIMER
KEY — TIMER KEY
AAA Battery, 1.5V
+ - =
Q Battery Battery
cover
Function Function description

@ ON/OFF KEY « Press to switch the fan on/off.

x_ 0OSCKEY  After the fan has started, press to turn oscillation on or off.
I « With the fan on, press to cycle through modes:
WMy MODE KEY Normal — Natural —> Sleep — Auto.

@ TIMER KEY * Press repeatedly to set the timer. Time increases in steps: 1— 2
— 4 — ... —> 24— 0 hours.

» When the fan is running:
« Press “+” repeatedly to increase the speed level (in wind
__ ADJUST ; . spe
SPEEDKEY modes) or increase the timer value (in timer mode).
* Press “-" repeatedly to decrease the speed level or reduce
the timer value.
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B Battery Installation

The battery is not included in the packaging
1 Slide the battery compartment cover open.

@ NOTE
» Use manganese or alkaline batteries of type “AAA". DO not use rechargeable
batteries.

B Forced Auto-Off function

If the unit operates continuously for 24 hours without any user input, it will
automatically shut down.

@ NOTE
If you press a button and hear two beeps, that button is not available in the
current mode.

10
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CLEANING AND MAINTENANCE

The fan requires very little maintenance. Do not attempt to repair the fan
yourself; contact qualified service personnel if servicing is needed.

« Unplug the fan before cleaning or reassembling it.

« To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the
motor free of dust. Do not disassemble the fan to remove dust.

« Wipe the exterior parts with a soft cloth dampened with mild detergent.

« Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.

+ Do not use gasoline, paint thinner, or similar solvents as cleaners.

+ Do not allow water or any other liguid into the motor housing or interior parts.

« Clean plastic parts with a soft cloth dampened with mild soap, then wipe
thoroughly with a dry cloth to remove all soap residue.

1
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TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following table
contains possible causes and ways to resolve them. Check this table first; it may help

you solve the issue without contacting a service centre.

Problem

The fan does not
work properly after
assembly.

The remote
control does not
work

Cause

* The power cable is not plugged in

or has poor contact.

* The switch on the body is not

turned on.

* The battery needs replacing.

* The remote is used beyond 5

meters from the fan.

Solution

Ensure the plug is properly
inserted into the socket.

Turn on the switch on the
body.

Replace the battery.

Use the remote closer to the fan
and make sure it is pointing
directly at the display panel.

12
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SPECIFICATIONS :

Product model : PODCTF42
Working voltage : 220-240V~ 50/60Hz
Rated power : 24W

Noise : <62dB(A)

( Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 32.3 m?’/min
Fan power input p 23.8 W
Service value Sv 1.4 (m*/min)W
Standby power consumption Pss 0.3 W
Off power consumption Porr —— W
Fan sound power level Lwa 61 dB(A)
Maximum air velocity C 4.0 meters/sec
:
Measurement standard for IEC 60879:1986+Corr.1992;
service value IEC 60878: 2018
Contact details for obtaining POWER INTERNATIONAL AS
more information PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Narway

L

13
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[

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and
electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from your
household waste.There are separate collection systems for recycling in the EU. For
more information, please contact the local authority or your retailer where you

purchased the product.

14
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

15
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VIKTIGE SIKKERHETS INSTRUKSJONER
ADVARSEL!

Les alle sikkerhetsadvarslene og instruksjonene f@r du
bruker apparatet.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er
under tilsyn eller har fatt instruksjoner om sikker bruk av
apparatet og forstar farene som er involvert.

- Hold elektriske apparater utenfor rekkevidde for barn og
personer med nedsatt funksjonsevne. Ikke la dem bruke
viften uten tilsyn.

- Koble fra viften fra stremforsyningen nar den flyttes fra
ett sted til et annet.

- Sgrg for at viften star pa et stabilt underlag under bruk
for a unnga at den velter.

- Ikke la viften sta pa uten tilsyn.
- Kun for husholdningsbruk.

16
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ADVARSEL

- Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, dennes serviceverksted eller en tilsvarende
kvalifisert person for a unnga fare.

- For a beskytte mot faren for elektrisk stgt, ma du ikke
dyppe enheten, ledningen eller st@gpselet i vann eller
annen vaeske.

- Koble apparatet fra stikkontakten nar det ikke er i bruk
og fgr rengjgring.

- Nar viften er montert, skal rotorbladbeskyttelsen ikke
fiernes.

- Trekk ut stgpselet fgr rengjgring.

- Ikke demonter/apne rotorbeskyttelsen for a rengjgre
rotorbladene .

- Tark av viftehuset og beskyttelsesgitteret med en lett
fuktet klut.

17
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PRODUKT OVERSIKT

— Kropp

Sokkel —

[ I

Plast mutter —— ST

Fjernkontroll x1

® MERK

Alle bildene i denne handboken er kun for illustrasjonsformal. Ved
uoverensstemmelser mellom det faktiske produktet og illustrasjonene, er det
det faktiske produktet som gjelder.

18
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PRODUKT INSTALLASJON

B Monterings- anvisninger

For a unnga riper nar du monterer basen, plasser viften pa emballasjeskummet
eller et annet mykt underlag og snu den opp ned.

1. Ta de to basedelene ut av esken. Juster sentrene deres og plasser dem i kryss.
Roter den ene halvdelen til lasetappene er pa linje, og trykk dem deretter
sammen til basen klikker godt pa plass.

19
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BRUKSINSTRUKSJONER

Hl Kontrollpanel

Timer-knapp T- @

temperatur-lys
Demp-tast —

Nattvind-lys
Naturlig vind lys —

Timer lys :

Vind og

—

L 2

e w— Hastighetsknapp

Lyd av

M) «——— Modus-knapp

7
W@ &
|
|

l || | he Timer enhet-lys

Osc-tast ——— A I (I).i PA/AV-knapp

\

/ Dobbel 8 digitalt
display

O

<

G
Ly

XA

N

&
\

~
~
~

S

N
O
h

@ Timer knapp

Funksjon

PA/AV-knapp

Hastighet-knapp

Modus-knapp

Osc tast

Demping tast

Lys for
temperaturstyringen

Sovende vind lys

Naturlig vind lys

Demping Lys

Timerlys
Tidsur indikator lys |«

Dobbelt 8 digitalt rgr | °

* | Normal- og Auto-modus: justerer viftehastigheten fra 1-12.
« | sovemodus: justerer hastigheten fra 1-3.

- “£2" pa = Naturlig modus aktiv. Viftehastigheten varierer

Funksjonsbeskrivelse

Trykk for a sla viften pa/av.

Nar viften er pa, trykk for a endre modus: Normal — Naturlig —>
Sovemodus —> Auto (modusene veksler i denne rekkefglgen).

Etter at viften har startet, trykk for a sla oscillasjon pa eller av.

Trykk gjentatte ganger for a stille inn driftstiden (1-24 timer —> 0
=av).

Hvis viften gar i 24 timer uten at den betjenes, slar den seg av
automatisk.

Trykk og hold for a justere den innstilte tiden raskere.

Trykk for a dempe eller aktivere tastelydene (ikke tilgjengelig i sovemodus).

Indikatorlampen lyser nar vindhastigheten endres automatisk
i henhold til romtemperaturen.

(Z pa = Sovemodus aktiv. Tre sovenivaer er tilgjengelige.
| sovemodus er tastelydene dempet.

automatisk for a etterligne naturlig vind.

Dempingsfunksjonen er aktiv.

Forblir pa nar en timer er aktiv.

Blinker mens timeren stilles inn; lyser fast nar en timer er aktiv.

Viser timerverdi, feilkoder, og viftehastighet.

20
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H Fjern kontroll

Rett fjernkontrollen mot mottakeren pa viftehuset og trykk pa gnsket knapp.
Fjernkontrollen fungerer pa opptil ca. 5 m avstand fra viften innenfor en vinkel pa
+30° til receiveren.

Fjern batteriene fra fjernkontrollen fgr kassering og resirkuler dem i henhold til
lokale forskrifter.

«...»-knappen er en tom knapp uten noen funksjon.

OSC-TAST ——+—=©)  @©«+—— PA/AVTAST
JUSTER ——— MODUSKNAPP
FART/TIMER
TAST —— TIMER-KNAPP
AAA-batteri, 1,5V
LJ Batter| Batterideksel
Funksjon Funksjonsbeskrivelse

@ PA/AV KNAPP * Trykk for a sla viften pa/av.
x_A 0SC-KNAPP « Etter at viften har startet, trykk for a sla oscillasjon pa eller av.

N\ MODUSKNAPP « Narviften er pa, trykk for a veksle mellom modusene:
\M/ 0DuS Normal — Naturlig — Sovemodus — Auto.

@ TIMERKNAPP « Trykk gjentatte ganger for a stille inn timeren. Tiden gker i trinn: 1 —> 2
>4 > .. —>24—>0timer.

 Narviften eri gang:

JUSTER » Trykk gjentatte ganger pa «+» for a gke hastighetsnivaet
+/— HASTIGHET- (i vindmodus) eller gke timerverdien (i timermodus ).
KNAPP » Trykk gjentatte ganger pa «-» for a shastighetsnivaet

(eller redusere timerverdien.

21
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Il Batteri installasjon

Batteri er ikke inkludert i pakken
1 Skyv dekselet til batterirommet apent.

Figur1

©

3 Skyv batteridekselet pa plass.

@ MERK

» Bruk mangan- eller alkaliske batterier av typen “AAA”. IKKE bruk oppladbare
batterier.

B Tvungen auto-av funksjon

Hvis enheten opererer kontinuerlig i 24 timer uten noen bruker- input, vil den
automatisk sla seg av.

@ MERK
Hvis du trykker pa en knapp og hgrer to pip, er ikke den knappen tilgjengelig i
gjeldende modus.

22
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RENGJGRING OG VEDLIKEHOLD

Viften krever svart lite vedlikehold. Ikke forsgk a reparere viften selv; kontakt
kvalifisert servicepersonell hvis service er ngdvendig.

« Ta ut stgpselet fgr viften rengjares eller monteres.

« For a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon til motoren, hold ventilene pa baksiden
av motoren fri for stgv. Ikke demonter viften for a fjerne stav.

* Tgrk av de ytre delene med en myk klut fuktet med mildt vaskemiddel.

« lkke bruk skuremidler eller Igsemidler for a unnga riper i overflaten.

* Ikke bruk bensin, malingstynner, eller lignende Igsemidler som
rengjgringsmidler.

* Ikke la vann eller annen vaeske komme inn i motorhuset eller innvendige deler.

* Rengjgr plastdelene med en myk klut fuktet med mild sape, og t@rk deretter
grundig med en tgrr klut for a fjerne alle saperester.

23
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FEILS@KING

Bruk av apparatet kan fgre til feil og funksjonsfeil. Tabellen nedenfor inneholder mulige
arsaker og mater a Igse dem pa. Sjekk denne tabellen fgrst; den kan hjelpe deg med a
lgse problemet uten a kontakte en service senter.

Problem Arsak Lgsningn
* Strgmkabelen er ikke koblet til Serg for at stgpselet er riktig satt
Viften fungererikke | eller har darlig kontakt. inn i stikkontakten.

etter montering.
* Bryteren pa hoveddelen er ikke Sla pa bryteren pa enheten.
slatt pa.

« Batteriet ma byttes ut. Bytt batteriet.

Fjernkontrollen
fungerer ikke « Fjernkontrollen brukes pa mer enn
5 meters avstand fra viften.

Bruk fjernkontrollen narmere
viften og s@rg for at den peker
direkte mot displaypanelet.

24
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SPESIFIKAS)JONER :

Produkt modell : PODCTF42

Driftsspenning : 220-240V~ 50/60Hz

Nominell effekt : 24W

Steyniva : <62dB(A)

( Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Maksimal luftstrem F 323 m?/min
Inngangseffekt for vifte P 23.8 W
Serviceverdi Sv 1.4 (m*/min)W
Strgm-forbruk i hvile-modus Pss 03 W
Stregmforbruk (avslatt) Porr - W
Viftens stgyniva Lwa 61 dB(A)
Maksimal lufthastighet C 4.0 m/s
sgssgfn%iiggt stremforbruk 0 79 KWh/a

Malestandard for
driftsverdi

IEC 60879: 1986+Corr.1992;
IEC 60878: 2019

informasjon

Kontaktinformasjon for mer

POWER INTERNATIONAL AS

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

25
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Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen betyr at ditt elektriske og
elektroniske utstyr skal kasseres ved slutten av levetiden separat fra ditt vanlige
husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. For
mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der du

kjgpte produktet.

26
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet ennen laitteen
kayttoa.

- Laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole riittavasti kokemusta ja tietoa,
jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen turvallisessa
kaytdssa ja he ymmartdvat siihen liittyvat vaarat.

- Pida sahkolaitteet lasten ja apua tarvitsevien henkildiden
ulottumattomissa. Ald anna heiddn kayttaa tuuletinta
ilman valvontaa.

- Irrota tuuletin verkkovirrasta, kun siirrdt sita paikasta
toiseen.

- Varmista, ettd tuuletin on vakaalla alustalla kayton
aikana, jotta se ei padse kaatumaan.

- Al jata tuuletinta kayntiin valvomatta.
- Vain kotitalouskdyttoon.

28
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VAROITUS

- Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltoedustaja tai muu vastaavan
patevyyden omaava henkild vaaratilanteen valttamiseksi.

- Sahkoiskun vaaran valttamiseksi dla upota laitetta,
johtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Irrota laite pistorasiasta, kun se ei ole kdytdssa ja ennen
puhdistamista.

- Kun tuuletin on koottu, roottorin suojusta ei saa irrottaa.
- Irrota tuuletin pistorasiasta ennen puhdistusta.

- Al pura/avaa roottorin suojusta puhdistaaksesi
roottorin siipia.

- Pyyhi tuulettimen kotelo ja suojaritila hieman kostealla
liinalla.

29
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

— Runko

Jalusta r

Muovinen mutteri —— S

Kaukosaadin x1

@® HUOM.
Kaikki tamdn kdyttooppaan kuvat ovat vain havainnollistavia. Jos todellisen
tuotteen ja kuvien valilld on ristiriitaisuuksia, todellinen tuote on mddrddvd.

30


https://manualsfile.com

TUOTTEEN KOKOONPANO

B Kokoamisohjeet

Naarmujen valttamiseksi jalustaa asennettaessa aseta tuuletin pakkauksen
vaahtomuoville tai muulle pehmedlle alustalle ja kddnnd se ylgsalaisin.

1. Otajalustan kaksi pualiskoa pakkauksesta. Kohdista niiden keskikohdat ja aseta
ne ristin muotoon. Kddnnd toista puoliskoa, kunnes lukituskielekkeet ovat
kohdakkain, ja paina ne yhteen, kunnes jalusta napsahtaa tukevasti paikalleen.

31
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KAYTTOOHJEET

l Ohjauspaneeli

Ajastinvalo z
Ajastinnappain 4/. @ J ‘Z?-"\i Nopeusnappain
Tuuli lampétilan / \

mukaan-valo _
Mykistyspainike ——oﬁ M) «——— Tilapainike
Ll ne Ajastimen

Mykistysvalo

—

Unituuli-valo
Luonnontuuli-valo —

@R &
_|
_|
-~

—— merkkivalo
Kantopainike —\ o XA I (D e——/— ON/OFF Nappiin
\ / Kaksinkertainen
numeronaytto

Toiminto Toimintojen kuvaus

@ ON/OFF-ndppdin

Paina kdynnistddksesi tai sammuttaaksesi tuulettimen.

Normaali- ja Auto-tiloissa: vaihtaa tuulettimen nopeutta valilld 1-12.
Unitilassa: vaihtaa nopeutta valilla 1-3.

CZ?; Nopeusndppdin

Kun tuuletin on pddlld, paina vaihtaaksesi tilaa: Normaali —
Luonnollinen —> Yétila — Auto (tilat vaihtuvat tdssa jarjestyksessd).
Kun tuuletin on kdynnistynyt, paina kytkedksesi tuulettimen
keinunnan pddlle tai pois.

INAN T e
\M/ Tilandppdin

X _A Oskillaationdppdin

Paina toistuvasti asettaaksesi kayntiajan (1-24 tuntia — 0 =

o . pois paalta).
@ Ajastinnappain Jos tuuletin on kdynnissa 24 tuntia ilman mitdan toimintoja, se
sammuu automaattisesti.
Paina ja pida pohjassa sddtddksesi asetettua aikaa nopeammin.

Paina mykistddksesi tai poistaaksesi ndppdinddnien

Mykistysnappain mykistyksen (ei kdytettavissa unitilassa).

P
Lampéotilaohjaukse Merkkivalo ilmaisee, kun puhallusnopeus muuttuu
S nvalo automaattisesti huoneenldmpdtilan mukaan.

@ Unitilan valo

f;: Luonnollisen “ £=" paalls = Luonnollinen tila on aktiivinen. Tuulettimen
£~ tuulen valo nopeus vaihtelee automaattisesti jdljitellen luonnollista tuulta.

(Z paalld = Unitila on kaytossa. Kaytettavissa on kolme unitilan tasoa.
Unitilassa ndppdinddnet on mykistetty.

Mykistystoiminto on aktiivinen.

%/I Mykistysvalo

@ Ajastinvalo

h Ajastimen yksikon valo | « Vilkkuu, kun ajastinta asetetaan; palaa, kun ajastin on aktiivinen.

Palaa, kun ajastin on aktiivinen.

—1 01 Tupla-8-digitaalinen
U eyt

» Nayttda ajastimen arvon, vian koodit, ja tuulettimen nopeuden.
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B Etiohjaus

« Osoita kaukosadtimelld tuulettimen rungossa olevaa vastaanotinta ja paina
haluamaasi painiketta.

 Kaukosdadin toimii noin 5 metrin etdisyydeltd tuulettimesta +30° kulmassa
vastaanottimeen nahden.

« Poista paristot kaukosaatimestd ennen hdvittdmista ja kierrdta ne paikallisten
madrdysten mukaisesti.

« ...-painike on tyhja, eikd silla ole toimintoa.

OSKILLAATIO- | - VIRTANAPPAIN
NAPPAIN
SAADA ——— TILANAPPAIN
NOPEUTTA
JAJASTINTA | AJASTIN-
NAPPAIN =~
AAA-paristo 15V
ﬂ U
—
LJ Parlsto Pariston kansi
Toiminto Toimintojen kuvaus

C) VIRTANAPPAIN | + Kytke tuuletin paslle/pois.

x_A OSC-NAPPAIN  Kun tuuletin on kdynnistynyt, paina kdynnistdaksesi tai
pysdyttadksesi keinunnan.

M\ TILANAPPAIN  Kun tuuletin on pdalld, paina selataksesi tiloja: Normaali =
\= Luonnallinen — Unitila = Automaattinen.

@ AJASTINNAPPAIN | * Painaltoi'lstuvasti asettaaksesi ajastimen. Ailka kasvaa
portaittain: 1—>2 >4 — ... —> 24 — 0 tuntia.

» Kun tuuletin on kdaynnissa:
Paina “+" toistuvasti lisataksesi nopeustasoa (tuulitiloissa)
tai ajastimen arvoa (ajastintilassa).
» Paina “-" toistuvasti vahentdaksesi nopeustasoa tai
ajastimen arvoa.

+/— NOPEUDENSA
ATO-PAINIKE
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B Pariston asennus

Paristo ei sisdlly pakkaukseen
1 Liu'uta paristolokeron kansi auki.

Kuva 1

2 Aseta kaksi AAA 1,5V -paristoa ja varmista, ettd ne on asetettu kuvan 2 mukaisesti.

© ®
<
o GMm
= oY e—
Kuva 2

3 Liu'uta paristokotelon kansi takaisin paikalleen.
X

Kuva 3

@ Huom.
* Kaytda AAA-tyyppisid mangaani- tai alkaliparistoja. Ald kaytd ladattavia paristoja.

B Pakotettu automaattinen sammutus -toiminto

Jos laite on padlld yhtdjaksoisesti 24 tunnin ajan ilman, ettd sita kdytetddn, se
sammuu automaattisesti.

@ Huom.
Jos painat painiketta ja kuulet kaksi aanimerkkia, kyseinen painike ei ole
kaytettdvissa nykyisessa tilassa.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Tuuletin vaatii hyvin vahan huoltoa. Ald yritd korjata tuuletinta itse; ota yhteytta
pddtevddn huoltohenkilstdon, jos huoltoa tarvitaan.

« Irrota tuuletin pistorasiasta ennen sen puhdistamista tai kokoamista.

« Moottarin riittdvdn ilmankierron varmistamiseksi pidd moottorin takana olevat
tuuletusaukot puhtaina pélysta. Ald pura tuuletinta pélyn poistamiseksi.

* Pyyhi ulko-osat miedolla pesuaineella kostutetulla pehmealld liinalla.

« Ald kayta hankaavia pesuaineita tai liuottimia, silld ne voivat helposti
naarmuttaa laitteen pintaa.

« Ald kayta puhdistukseen bensiinid, maalinohennetta tai vastaavia liuottimia.

« Ala salli veden tai minkdan muun nesteen padsta moottorin koteloon tai
sisdosiin.

 Puhdista muoviosat miedolla saippualla kostutetulla pehmealld liinalla ja pyyhi
sitten huolellisesti kuivalla liinalla kaikkien saippuajadmien poistamiseksi.
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VIANMAARITYS

Laitteen kdyttd voi aiheuttaa virheitd ja toimintahadiriditd. Seuraava taulukko sisdltdd
mahdollisia syitd ja niiden ratkaisu keinoja. Tarkista ensin tamad taulukko; se voi auttaa
ratkaisemaan ongelman ilman yhteyden ottoa huoltoon.

Ongelma Syy Ratkaisu
¢ Virtajohto ei ole kytketty tai siind | Varmista, etta pistoke on
Tuuletin ei toimi on huono kosketus. kunnolla pistorasiassa.
kokoamisen
jalkeen. * Rungon kytkin ei ole paalla. Kytke paalle rungon kytkin.
« Paristo tdytyy vaihtaa. Vaihda paristo.

Kaukosaddin ei
imi , , . Kayta kaukosdadintd [dhempdna
toimi » Kaukosaddin on yli 5 metrin v A . N P
. . tuuletinta ja varmista, ettd se
etdisyydelld tuulettimesta. . o e .
osoittaa suoraan ndyttopaneelia.
= J
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TEKNISET TIEDOT :

Tuotteen malli : PODCTF42
Kayttojannite : 220-240V~ 50/60Hz
Nimellisteho : 24W

Melutaso : <62dB(A)

( Kuvaus Symboli Arvo Yksikko
Tuulettimen suurin ilmavirta F 323 m?’/min
Tuulettimen teho P 23.8 W
Tuki ja apu Sv 1.4 (m*/min)W
Valmiustilan virrankulutus Pss 0.3 W
Virrankulutus pois padltd Porr — W
Tuulettimen ddnitehotaso Lwa 61 dB(A)
Suurin ilman nopeus C 4.0 m/s
:fjlliil‘jtsainen sahkon 0 79 KWh/a
Kdyttoarvon IEC 60879:1986+Corr.1992;
mittausstandardi IEC 60878: 2018
Yhteystiedot lisatietoja POWER INTERNATIONAL AS
varten PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Narway
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I

Tdmd tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja
elektroniikkalaitteet tulee hdvittdd kdyttdidn pddtyttyd erillddn kotitalousjatteestd.
EU:ssa on kierratystd varten erilliset kerdysjdrjestelmdt. Lisdtietoja saat paikallisilta

viranomaisilta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
pP: 70701707

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
p: 707017 07

Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDS- ANVISNINGER
ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner, f@r du bruger
apparatet.,

- Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af apparatet
og forstar de involverede farer.

- Hold elektriske apparater uden for reekkevidde af bgrn og
personer, som har brug for hjzlp. Lad dem ikke bruge
ventilatoren uden opsyn.

- Frakobl ventilatoren fra streamforsyningen, nar den flyttes
fra et sted til et andet.

- Sgrg for, at ventilatoren er placeret pa en stabil overflade
under brug for at undga, at den velter.

- Efterlad ikke ventilatoren kgrende uden opsyn.
- Kun til husholdningsbrug.
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ADVARSEL

- Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten eller dennes service repraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

- For at beskytte mod risikoen for elektrisk stgd, ma du
ikke nedsaenke enheden, ledningen eller stikket i vand
eller anden vaske.

- Tag stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i
brug og fgr renggring.

- Nar ventilatoren er samlet, ma rotorbladbeskyttelsen
ikke fjernes.

- Traek stikket ud, far ventilatoren renggres.

- Rotorbeskyttelsen ma ikke skilles ad/abnes for at
renggre rotorbladene.

- Tor bleeserens kabinet og gitteret af med en let fugtig
klud.
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PRODUKT OVERSIGT

——Krop

Fod

Plastik matrik —— =

Fjernbetjening x1

@ BEMARK

Alle billeder i denne manual er kun vejledende. | tilfzlde af

uoverensstemmelser mellem det faktiske produkt og illustrationerne, er det
faktiske produkt gzldende.

42


https://manualsfile.com

PRODUKT INSTALLATION

Bl Samling Instruktioner

For at undga ridser under montering af foden, placer blaeseren pa emballage-
skummet eller en anden blgd overflade og vend den pa hovedet.

1. Tag de to fode halvdele ud af kassen. Juster deres midte, og placer dem i en
kryds  form. Drej den ene halvdel, indtil lasetappene er pa linje, og tryk dem
derefter sammen, indtil foden klikker fast pa plads.

og skru plastmatrikken pa for at
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BETJENINGSINSTRUKTIONER

H Betjeningspanel

Timer-lys 2
Timer knap T/- @ J cz?g -7\\ Hastighedsknap
Vind med q
temperatur lys / & 9 _ & _ Lydlgs-lys
Lydlgs-knap ——-ﬁ 11 {M} «——— Tilstandknap
Sgvn vind-lys O ' B - .
Naturlig vind-lys — = l_ll_' he Timer enhed-lys

Osc-knap ———e " (l) TAND/SLUK-knap
\ / Dobbelt 8 digitalt
display
Funktion Funktions beskrivelse

@ TAND/SLUK-knap * Tryk for at teende/slukke for ventilatoren.

* | Normal- og Auto- tilstand: skifter blaeserens hastighed fra 1-12

&) Hastighedsi
(;‘7 astighedsknap * | Sgvntilstand: skifter hastigheden fra 1-3.

Nar ventilatoren er teendt, tryk for at skifte tilstand: Normal —

N T
Tilstandkna
\M/ P Naturlig — Sgvn — Auto (tilstandene skifter i denne raekkefglge).

X _A Osc-knap  Nar ventilatoren er startet, tryk for at sla oscillation til eller fra.
« Tryk gentagne gange for at indstille driftstiden (1-24 timer —
. 0 = slukket).
@ Timer-knap * Hvis blaseren kgrer i 24 timer uden nogen betjening, slukker

den automatisk.
Tryk og hold nede for at justere den indstillede tid hurtigere.

Tryk for at sla tastelyde fra eller til (ikke tilgeengelig i Sleep-tilstand).

ﬁ Lydlgs-knap

Vind efter « Indikatorlampe lyser, nar vindhastigheden =ndres
S temperatur-lys automatisk i henhold til rum temperaturen.
y4 . + (€ tendt = Sgvntilstand aktiv. Der er tre sgvnniveauer
6 Sevntilstandlys tilgeengelige.

| sgvntilstand er tastetonerne slaet fra.

. "= tendt = Naturtilstand aktiv. Blaserhastigheden

= Naturlig vind-lys ; \ X o
i~ varierer automatisk for at efterligne naturlig vind.

S

Lydlgs-lys Mute-funktion er aktiv.

J
@ Timer-lys
h

Lyser, nar en timer er aktiv.

* Blinker, mens timeren indstilles; lyser konstant, nar en

Timer enhed-| ' X
er enhed-lys timer er aktiv.

HH Dobbelt 8 digitalt display | + Viser timervzerdi, fejlkoder og bleserhastighed.
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B Fjernbetjening

Ret fjernbetjeningen mod modtageren pa blaeserens krop og tryk pa den gnskede
knap.

Fjernbetjeningen virker pa op til ca. 5 m afstand fra blaseren inden for en vinkel pa
+30° i forhold til modtageren.

Fjern batterierne fra fjernbetjeningen far bortskaffelse, og genanvend dem i henhold
til lokale regler.

« Knappen “..." er en blank tast som er uden funktion.

OSC KNAP —— ——— TAND/SLUK-KNAP
JUSTER ——— TILSTANDS-KNAP
HASTIGHED/
TIMER KNAP — TIMER-KNAP
S
AAA-batteri, 1,5V
D U
—
Q Batteri Batteridzksel
Funktion Funktionsbeskrivelse
(D TAND/SLUK « Tryk for at teende/slukke for ventilatoren.
-KNAP
x_A  0SC-KNAP » Nar blaseren er startet, tryk for at sla oscillationen til eller fra.

Y FUNKTIONSKNAP © Narblaeseren er teendt, tryk for at skifte mellem
\M v ONS tilstande: Normal — Natural — Sleep — Auto.

» Tryk gentagne gange for at indstille timeren. Tiden gges i trin: 1
(O mmer-kap e imer ’
» Nar bleseren karer:
« Tryk gentagne gange pa “+" for at gge hastighedsniveauet
(i vindtilstande) eller gge timerveerdien (i timertilstand).
« Tryk gentagne gange pa “-" for at se&nke
hastighedsniveauet eller reducere timervardien.

/— JUSTER
HASTIGHED
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B Batteri Installation

Batteri medfglger ikke i emballagen
1 Abn dzkslet til batterirummet ved at skubbe.

@ BEMARK
 Brug mangan- eller alkaline-batterier af typen “AAA”. Brug IKKE genopladelige
batterier.

B Tvungen auto-sluk funktion

Hvis enheden kgrer uafbrudt i 24 timer uden brugerinput, slukker den automatisk.

@ BEMARK
Hvis du trykker pa en knap og harer to bip, er den knap ikke tilgaengelig i den
aktuelle tilstand.
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RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Ventilatoren kraever meget lidt vedligeholdelse. Forsgg ikke at reparere
ventilatoren selv; kontakt kvalificeret service personale, hvis der er behov for
service.

* Tag stikket ud af ventilatoren, fgr den renggres eller samles igen.

« For at sikre tilstraekkelig luftcirkulation til motoren, skal
ventilationsabningerne bag pa motoren holdes fri for stgv. Skil ikke
ventilatoren ad for at fjerne stav.

« Tgr de udvendige dele af med en blgd klud fugtet med et mildt

renggringsmiddel.

Undga at bruge skurende midler eller oplgsningsmidler for at undga at ridse

overfladen.

Undlad at bruge benzin, maling fortynder, eller lignende oplgsningsmidler som

rengaringsmidler.

Lad ikke vand eller andre vaesker komme ind i motorhuset eller de indvendige

dele.

* Renggr plastdelene med en blgd klud fugtet med mild sabe, og tar derefter
grundigt af med en tar klud for at fjerne alle s®berester.
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FEJLFINDING

Brug af dit apparat kan medfgre fejl og funktionsfejl. Fglgende tabel indeholder mulige
arsager og mader at Igse dem pa. Tjek denne tabel f@rst; den kan maske hjzlpe dig
med at Igse problemet uden at kontakte et servicecenter.

Problem Arsag Lgsning

* Stremkablet er ikke tilsluttet eller | Sgrg for at stikket er sat korrekt i
Ventilatoren virker har darlig kontakt. stikkontakten.
ikke efter samling.

* Kontakten pa enheden er ikke Tand for kontakten pa
tendt. enheden.
« Batteriet skal udskiftes. Udskift batteriet.

Fjernbetjeningen Brug fjernbetjeningen txttere pa

virker ikke * Fjernbetjeningen bruges mere end | ventilatoren og serg for, at den
5 meter fra ventilatoren. peger direkte mod display
panelet.
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SPECIFIKATIONER :

Produkt model : PODCTF42

Driftsspaending : 220-240V~ 50/60Hz

Nominel effekt : 24W

Stgjniveau : <62dB(A)

consumption

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Maksimal luftgennemstrgmning F 323 m?/min
Ventilator effekt P 23.8 W
Servicens veerdi Sv 1.4 (m*/min)W
Standby-strgmforbrug Pss 0.3 W
Effektforbrug (slukket) Porr - W
Ventilatorens lydniveau Lwa 61 dB(A)
Maksimal lufthastighed C 4.0 m/s
Saesonbestemt elforbrug 0 79 KWh/a

Malestandard for
driftsveerdi

IEC 60879:1986+Corr.1992;

IEC 60878: 2019

Kontakt detaljer for mere
information

POWER INTERNATIONAL AS

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at dit elektriske og
elektroniske udstyr skal bortskaffes adskilt fra dit husholdningsaffald, nar det er
udtjent. Der findes sarskilte indsamlingsordninger for genanvendelse i EU. For
yderligere information, bedes du kontakte de lokale myndigheder eller den

forhandler, hvor du kgbte produktet.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
VARNING!

Lds alla sakerhetsvarningar och instruktioner innan du
anvander apparaten.

- Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de halls
under uppsikt eller instrueras om sdker anvandning av
apparaten och forstar de risker som dr involverade.

- Hall elektriska apparater utom rdckhall fér barn och
personer som kan behdva hjdlp. Lat dem inte anvanda
flakten utan uppsikt.

- Koppla ur flakten fran elnatet nar du flyttar den fran en
plats till en annan.

- Se till att fldkten placeras pa en stabil yta under drift for
att forhindra att den vdlter.

- Lamna inte flakten i gang utan uppsikt.
- Endast for hushallsbruk.
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WARNING

- Om ndtsladden ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren eller dess auktoriserade agent eller en
likvdrdigt kvalificerad person for att undvika fara.

- For att skydda mot risken for elektriska stotar, sank inte
ner enheten, sladden eller kontakten i vatten eller annan
vatska.

- Koppla ur apparaten fran eluttaget nar den inte anvdnds
och fére rengoring.

- Ndr flakten har monterats far rotorbladsskyddet inte tas
bort.

- Koppla ur fldkten fore rengdring.

- Demontera/6ppna inte rotorskyddet for att rengtra
rotorbladen.

- Torka av flaktholjet och skyddsgallret med en latt
fuktad trasa.
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PRODUKT OVERSIKT

— Kropp

Bas r

Plastmutter —— ST

Fjarrkontroll
X1

® 0OBS
Alla bilder i denna manual &r endast i illustrativt syfte. Vid eventuella avvikelser
mellan den faktiska produkten och illustrationerna, galler den faktiska produkten.
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PRODUKT MONTERING

Il Monteringsinstruktioner

For att undvika repor ndr du monterar basen, placera flakten pa
férpackningsskummet eller ett annat mjukt underlag och vand den upp och ner.

1. Ta ut de tva basdelarna ur ladan. Rikta in deras mitt och placera dem i kors.

Rotera den ena halvan tills lasflikarna ar i linje, tryck sedan ihop dem tills basen
klickar fast ordentligt.
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DRIFTS INSTRUKTIONER

Hl Kontrollpanel

Timer-lys £

Timer-knapp 4/- @ J CZ?J -\7 Hastighetsknapp
Vind med /

temperatur-ljus /

Tyst-knapp ——oﬁ

Tyst ldge

M) «—— Lagesknapp

@R &
_|
_|
-~

Sémnvindslampa . .
Naturlig vind ljus — l_ll_' he | Timer aktiv -lys
Osc-knapp ———e*-* () e———PA/AV-knapp
\ / Dubbel 8 digital
display

Funktion Funktionsbeskrivning

@ PA/AV-knapp

‘87 Hastighetsknapp

Tryck for att sla pa/stanga av flakten.

| ldgena Normal och Auto: vaxlar flakthastighet fran 1-12
« | Sémnldge: vaxlar hastighet fran 1-3.

Nar flakten drigang, tryck for att byta Idge: Normal — Naturlig

N |5
Lagekna
\M/ § PP — Sovldge — Auto (ldgena vaxlar i den har ordningen).

X _A* Osc-knapp « Nar flakten har startat, tryck for att sla pa eller av oscilleringen.
s Tryck upprepade ganger for att stalla in driftstiden (1-24
. timmar —> 0 = av).
@ Timer-knapp « Om flakten &rigang i 24 timmar utan nagon atgdrd, stangs den

av automatiskt.
Hall intryckt for att justera den instéllda tiden snabbare.

ﬁ Tyst-knapp

Tryck for att stanga av eller sla pa knappljuden (gj tillganglig i somnlage).

Vind med « Indikatorn tands ndr vindhastigheten andras
S temperatur-lys automatiskt enligt rumstemperaturen.
Z . . « (Z pa-=Somnlage aktivt. Tre sémnnivaer finns tillgangliga.
6 Somnlagelys * | somnldge dr knappljuden avstangda.

Z‘:: Naturlig vind lampa | * "2 pa = Naturligt Idge aktivt. Fldkthastigheten varierar
i~ automatiskt for att efterlikna naturlig vind.

%/I Slack ljus » Tystnadsfunktionen dr aktiv.
@ Timer-lys * Lyser ndr en timer dr aktiv.
h Timer aktiv- lys « Blinkar vid instdllning av timern; lyser fast ndr en timer dr aktiv.

I-} H Dubbel 8 digital display| * Visar timervarde, felkoder och flakthastighet.
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M Fjarrkontroll

Rikta fjdrrkontrollen mot

receivern pa flaktkroppen och tryck pa 6nskad knapp.

Fjarrkontrollen fungerar pa upp till cirka 5 m fran flakten inom en vinkel pa £30°

mot mottagaren.

Ta ur batterierna fran fjarrkontrollen fore kassering och atervinn dem enligt

lokala foreskrifter.

Knappen "..." ar en tom knapp som saknar funktion.
OSC-KNAPP ————Q)  (@+—+—— PA/AV-KNAPP
HASTICHET/TIM ——— — LAGESKNAPP
ER-KNAPP
—— TIMERKNAPP
S
AAA-batteri, 1,5V
+ - 8
D U
— - %
LJ Batteri Batterilucka
Funktion Funktionsbeskrivning

(l) PA/AV KNAPP

X~ OSC-KNAPP
\M/ LAGESKNAPP

(:)'HMERKNAPP

/ — JUSTERA
HASTIGHET

* Tryck for att sla flakten pa/av.

« Nar flakten har startat, tryck for att starta eller stoppa
oscilleringen.

« Nar flakten dr paslagen, tryck for att vaxla mellan
|dgena: Normal — Naturlig — Sémn — Auto.

* Tryck upprepat for att ange timern. Tiden dkar i steg:1—>2 —> 4
— ... 24— 0timmar.

* Ndr flakten drigang:
» Tryck upprepade ganger pa "+" for att oka
hastighetsnivan (i vindlagen) eller 6ka timervardet
(i timerlage).
» Tryck upprepade ganger pa "-" for att sanka
hastighetsnivan eller minska timervardet.
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B Batteriinstallation

Batteriet ingar inte i férpackningen
1 Skjut batteriluckan éppen.

@ o055
» Anvdnd mangan- eller alkaliska batterier av typen "AAA". Anvdnd INTE
uppladdningsbara batterier.

B Tvingad automatisk avstiangning

Om enheten dr i gang kontinuerligt i 24 timmar utan nagon anvdndarinteraktion
stangs den av automatiskt.

@ 085
Om du trycker pa en knapp och hor tva pip, dr knappen inte tillgdnglig i det
aktuella ldget.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Flakten kraver mycket lite underhall. Férsok inte att reparera flakten sjalv;
kontakta kvalificerad servicepersonal om service behdvs.

* Dra ur kontakten innan rengoring eller atermontering.

« For att sakerstalla tillracklig luftcirkulation till motorn, hall ventilerna pa
motorns baksida fria fran damm. Ta inte isdr flakten fér att ta bort damm.

« Torka av de yttre delarna med en mjuk trasa fuktad med milt rengéringsmedel.

 Anvand inte slipande rengéringsmedel eller I6sningsmedel for att undvika att
repa ytan.

« Anvand inte bensin, fértunningsmedel eller liknande I6sningsmedel som
rengdringsmedel.

« Tillat inte att vatten eller nagon annan vdtska kammer in i motorhuset eller de
inre delarna.

 Rengtr plastdelar med en mjuk trasa fuktad med mild tval, torka sedan
noggrant med en torr trasa for att ta bort alla tvalrester.
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FELSOKNING

Anvdndning av din apparat kan leda till fel och funktionsstérningar. Féljande tabell

innehaller

mojliga orsaker och sdtt att I6sa dem. Kontrollera denna tabell forst; den

kan hjdlpa dig l6sa det problemet utan att kontakta ett servicecenter.

Problem

Flakten fungerar
inte efter
montering.

Fjarrkontrollen
fungerar inte

Orsak

¢ Stromkabeln &r inte ansluten eller
hardalig kontakt.

e Strombrytaren pa enheten ar
inte paslagen.

* Batteriet behover bytas ut.

* Fjarrkontrollen anvands pa mer
an 5 meters avstand fran flakten.

Ldsning

Se till att kontakten ar korrekt
isatt i uttaget.

Sla pa strombrytaren pa
enheten.

Byt ut batteriet.

Anvand fjdrrkontrollen ndarmare
flakten och se till att den pekar
direkt mot displaypanelen.
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SPECIFIKATIONER :

Produktmodell : PODCTF42

Driftspdnning : 220-240V~ 50/60Hz

Markeffekt : 24W

Ljudniva : <62dB(A)

( Beskrivning Symbol Varde Enhet
Maximal flédeshastighet F 323 m?’/min
Flaktens effekt P 23.8 W
Servicevarde Sv 1.4 (m*/min)W
Stromforbrukning i viloldge Pss 03 W
Effektforbrukning i franlage Porr — W
Flaktens ljudeffektniva Lwa 61 dB(A)
Maximal lufthastighet C 4.0 m/s
T :

Matstandard for
driftvarde

IEC 60879: 1986+Corr.1992;
IEC 60878: 2019

Kontaktuppgifter fér mer
information

POWER INTERNATIONAL AS

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
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Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska och
elektroniska utrustning ska kasseras vid slutet av sin livslangd separat fran ditt
hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem for atervinning inom EU. For
mer information, kontakta den lokala myndigheten eller den aterférsaljare dar du

kopte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverig:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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